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Na ¢opare wroaonideg!
Kulaklik takin!

MapakaAoUpe va avoiEeTte TIg
oelideg 2
Lutfen sayfa 2’i acin

Na xpnoipomoleite mpooTagia yia Ta
pama!
Koruyucu gézliik takin!

TIPOOTACIA AVATIVEUOTIKOU oUGTHHATOg!
@ Toz olusan iglerde maske kullanin!

l; Ze mepinTwaon dnuioupydig okovng, va popdre
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1.

MNepiypapn ouokeung (eik. 1)

1 lMpootacia and okovn

2 ZUomua KAeloipatog

3 Alakértmg ON-OFF

4 TMpoobem AaBr)

5 0dnyog yia téppa Bdboug
6 ZToT KpoUoNg

7 ZTOM TEPOTPOPNG

2. Texvika XapakTnpIoTIKa

Taon: 230 V ~ 50 Hz
AMoppoPng 1oxU0G: 850 Watt
ApBlUOG OTPOPWY O KEVO: 900 min’'
ApIBUOG KPOUOEWV: 3200 min™
An6do0n (HGgHou): HreTovV/METPa 26 mm
Bapog: 53 kg
2T1a6un dovnoewv: 53 m/s*
2TA6UN OKOUOTIKNG THiEONG: 92,2 dB(A)
21a6pn 000G NYXNTIKAG TNYNG: 105,2 dB(A)
Kamyopia npootaciag: G/n

Ta oToikeia fxou Kal dovioewy dAmoTOeNKav e

Baon EN 50144-2-6. H aepdopupa dev Tpoopiletal
yla m xprion oto UrnailBpo ouppwva e To apbpo 3
™g Odnyiag 2000/14/EOK.

3.

Ymodei&eig aocpaleiag

Mpoooyn! Katd m xprion NAEKTPIKOV CUCKEUMV va
MpPEiTE TIG akOAoUBeq Bacikég odnyieq yia mv
MpooTacia 0ag Katd nAektporAnéiag, Kivduvou
TPAUUATIONOU Kal TIUPKAYLEG.

MapakahoUpe va dAPBACETE Kal va aKOAOUBHoETE
QUTEG TIG OBNYIEG TPV XENOWOTIOCETE TN
OUCKeUn auT.

EAéYETe ™MV OV ETIKETA ™G OUCKEUNG
avaypapopevn taon (BoAT).

Ze MepInTwon XProng cuomudTwy TUAENG
KaAwdiou, va EETUAIEETE TANPWG TO KAAWDLO.
EAaxlom dlatopr) ouppatog 1,5mm?.

Eav xpnoyonomoete TV NAEKTPIKY) agpoopupa
oTo UnaiBpo, va XPNOOTIOOETE YIa
£TIPAKUVON Tou KaAwdiou priaiavtéda HO7RN-F
3G1,5 mm? ue oUomua MPOoTaciag aréd
TUToopaTa.

MpooeETe O TEPIMTWON TOU XPNOWOTIOIETE TO
TPUMAVL 0 OKAAEG 1) OKAAWOIEG va eival KaAd
OTEPEWUEVEG Ol OKAAEG KAl Ol OKAAWOLEG.

2e TepinTwon Toixwv orou BpiokovTat
EVTOLXIOJEVA KAADDIa Kal aywyoi pelpatog,
vepou Kal agpiou, va evTomifeTe MPWOTA Ta
KAAGOSIO QUTA PE TNV OXETIKY CUOKEUN

evtoruopou. Na arogpeUyeTe TV emnagn pe
TUMHATA i aywyoug TIapoxXnG PEUHATOG.
® [a mv mpootaocia MG akong oag va Gopate
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nxomnpootaocia: kivduvog Babundov
eloBaAoucag anwAelag mg akong!

@ Na QopdTe MPOOoTATEUTKA YIGAA Kal Og

TepimTwon epyaciag kata m ddpkela Mg
oroiag dnuioupyeital okovn, Kal Jacka
avarnvong.

@ Na un XPNOWOTIOE(TE T OUCKEUN KOVTA Oe

aépLa Kal EUPAEKTA UYPA.

® Otav ekTeleite epyacieq emokeung Kat

kaBaplopou va Byalete To QI and m mpida.

® Na rpootatelete To KaAwdlo anod PAGReq. Addt

Kat o&ga eivat duvatov va erupépouv PAABES
OTO KAAGSIO.

® Mnv UMEPPOPTMVETE TN Unxavr.
@ T[poooxn!

Na akoAouBeite OAeg TIG £BVIKEG MPOBIAYPAPES
aoPaAeiag wg MPog TV eykatdoTaon,
Aettoupyia kat ouvtpnon.

® Aev amokAeieTal va EeTvaxBouv anod to

£PYAAEIO 1) OHIAN Kal TO TPUTIAVL TIPOEEVOVTAG
oofapd Tpavpata:
- Mpwv MV évapén mq epyaociag va
ENEYXETE,
- edv eival KaAd oTepwpéVn N OpiAn Kat To
TPUTAavL
- Va EAEYXETE TOAKTIKA TO OUCTNHA
OTEPEWONG TWV €EAPTNUATWY WG TIPOG
evdexopeveg PBoPEG Kal PAABEG.
- Na eKKIVEITE o KPOUOTIKF) OUCKEUN MOVO
- oTav TO TIECETE €Tl TOU KaTepyalopevou
QVTIKEWPEVOU (TOIXOG, TABAVL KATTL.).
- Metd m AMEn mg epyaciag va Byalete
TO QI ™G AEPOOPUPAG
- and myv mpida kat va
- QArOHAKPUVETE TN OHIAN 1) TO TPUMAVL.
- Mpwv aANGEeTe ™ OpiAn i} TO TpUTAVL,
- va Byalete o PIg and mv mpida.

@ Na rmpooTateleTe Ta PATIA 0AG KAl OUVEPYATEG

anoéd ekoPevdOVILOPEVA TEHAXIA Kal
arnoxwpliopeva avtikeiyeva. Na popdte
TPOOTATEUTIKO kpavog! Na ToroBeteite
dlaxwploTiKoug Toixoug!

® Ta mpooTateuTikd yavTia rpootatelouv Ta

SAKTUAG 0ag amod BAACEIG Kal EKDOPEG.

@ Ot dovroelg Propolv va Tipo&evnoouv BAGRN

01O oUoTHa Bpaxiovog-xeplou: ot doVNoEelg va
dlapkouv 600 MYOTEPO YiveTal.

® To kaAwdlo va Bpioketal mavta miow aréd m

OUOKEUN.

® H ouokeun va QuAdoceTal Hakpld arnd masla.
® Otav epyaleoTe va KPATATE TN CUOKEUN TAvTa

Kal pe Ta dUo XEPLa Kal va TIPOCEXETE va
OTéKeOTe OTaBEPA.

MNepioodTepeg uModei&elg acpaleiag yia
NAEKTPIKEG OUOKEVEG Ba Bpeite aTO
ETIIOUVATITOHEVO EYXEIPiDIO.
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4. Mpiv Tnv B6€on og AeiToupyia

@ EAéyEte mv meployn) omv oroia Ba epyacBeite
He ouokeun evtoriopoU KaAWdiwy ya va
evToTiOETE EVOEXOUEVA KAAWDIA Kal aywyoug
pelpatog, agpiou Kat vepou.

® [Ipv OUVOEDETE TN OUCKEUN [E TO BIKTUO
TIPOCEETE VA CUUPWVEL 1) TACT TOU JIKTUOU pe
MV TAoN ToU avaypaPeTal OV ETKETA ™G
OUOKEUNG.

4.1 Xpron cUupwva He TOV TIPOOPICHO TOU
gpyaleiou

H ouokeun mpoopiletal yla epyacieq mou anarrovv
WG epyaleio pia agpdopupa oe PETOV, TIEPES 1)
TOUBAQ, Yla epyaocieq OpiANgG Kat yla TpUreq Xwpiq
Kpouon oe PETAANO Kal EUAO, XPNOWOTIOIOVTAG TO
QavAaAOYO TPUTIAVL.

4.2 TomoB£Tnon kai aAhayn epyaleiou (EIK. 2)

H ouokeun dlaB€Tel To ouomua urodoxng SDS-

plus.

® [lpwv mv TomoBEmon Tou epyaleiou, kabapioTe
TO Kal AMAvTe TO HE AMAVTIKO YIa PNXAVEG.

® TpaBrETe mpog Ta Tiow To KAeiopo (A) Kat
KpaOTe TO 0N B€on aut.

® TPWETE MPOG Ta PECA PEXPL TO TEPUA TO
£pYaAEio TIOU €XETE EEOKOVIOEL. OTPIOVTAG TO
oV unodoxr epyaAeiwv. To epyaieio
oTepe®VETAL HOVO TOU.

® EAéyxeTe ™ OwOTH OTEPEWOT TOU £PYAAEiOU,
TPOOTIAdWVTAg va To TPaRnEeTe.

4.3 Anopdkpuvon Tou epyaleiou (giK. 3)
Tpapn&te pog Ta Tiow To KAeiopo (A), KpamoTe
TO 0T B£€0M QU Kal armopaKPUVTE TO ePYAAEiO.

5. @¢on ot AeiToupyia (eiK.1- ap. 3)

6.1 Avappa kai c6Roipo

® Avappa: MEote To dlakoMM Aettoupyiag (3).

® ZBrowo: AQroTte eAeUBEPO TO DIAKOTITN
Aettoupyiag (3).

5.2 Mp60BeTn Aaén (k. 1 — ap. 4)
Fia Aéyoug acpaleiag va xpnoigomoleite TNV
agpOaPuUpPa HOVO HE TV TIPOGOeTN Aabh.

H otdon tou owpatdg oag katd my Sidpkela Mg
gpyaociag eival o acPaing eav oTtpi‘ete MV
MPOoBe™ AaPr). ZefdmveTe MV MPO6ce AaBn
avTiBeTa MPog MV KATeUBuvon TwV JEKTMOV
poAoYloU Kal OTPi“Te V.

Karomv EavaBidaveTe Tnv mpooBeTn Aabn.

5.3 08nyoq Téppartog 8aBoug (eik.1 — ap. 5)

ZePdwveTE ™MV PTEPWT Bida omv rmpdobem AaBn
Kal TOTOBETEITE TO (010 TUUA TOU 0dNYoU TEPUATOG
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Ba&Boug omv unodoxn ™G nMéoBemg Aapng.
PuBpiCete tov 0dnyod tépuatog Badoug kat
EavapmveTte My Bida MG TMPOcBeMg AaBng.

5.4 ZuoTnpa avappdPnong Tng okovng (eik. 4)

Mp

vV TV apxn TwWV €pYaclwv pe MV agpdopupa

TIoU eKTEAOUVTAL KABETA £MAVW amod To KePAAL oag,
Badete 0TO TPUMAVL TO CUCTNUA AVAPPOPNONG
oKovNg

5.5 ZTom KpoUoEwV (EIK. 5)
[Ma \rua apyr epyaciag kat TPUTMPATOG N
agpdopupa dlaBETEL CUOTNHA OTOTT KPOUCEWV.

Z1pi“Te TOV HOXAO (7) mpog Ta defid omv Beon
(b) {via va OBNoeTe TO CUCTNUA KPOUCEWV.

[Ma va enavevepyomomoeTe TO0 cUCTNHA
KPOUCEWV TPETIEL Va EavaoTpi‘eTe Tov HOXAO (7)
omv 6éon (a) T

5.6 Z1om OTPOPWV (€IK. 6)
lNa epyaoieq pe ™ OpiAn propeite va ofrjoete mMv

Aev
°
°

Mp

ToupYia TEPIOTPOPNG ™G AEPOOPUPAG.
ZTpi“Te TOV HOXAO (8) pe TO BENOG (a) oTO
onpeio (¢) T oTo MepiPAnua Mg Hnxavng.

[Na va enavevepyoromoete TV AetToupyia
TIEPIOTPOPNG TIPETIEL VA OTPI‘ETE TOV HOXAO (8)
ue To BEAOG (a) oTo onpeio (b) T

ocoxn:

[Na mv epyacia pe mv agpdopupa amnatte{tat povo
ehagptd mieon. Mia peydAn rieon katd mv epyacia
onpaivel UMePBOAIKY) UMEPPOPTWON TOU KivnTrpa.

Na

eAEYXETE TAKTIKA TO Tpumavt. Edv to Tpumnawvt

€xel pBapei va akovidetal i va avtikabioTatat.

6.

ZuvTpnon

® [pwv mv évapgn kdbe epyaciag BYAATe TO QI

7.

™G Ouokeung anod myv mpida!

H ouokeur) oag va eival dvta kabapr.

MNa Tov kaBaplopd Tou MAACTIKOU va pnv
XPNOWOTIOIEITE KAUOTIKA UAIKA.

[Ma va ano@uyete evamnobEoelg okdvng, va
kaBapiCovTal ot OXIOUEG agplopol HETA TV ANEN
™G epyaociaq He Memmeopevo agpa (Lagoup 3
bar).

Na eAéyxeTe TakTIKA TIG BoUpTtoeg AvBpakog
(Aepwpéveg BoupToeg 1) BoUpToeg AvBpaKog
TIoU €X0UV PBapel TPOKAAOUV UTEPBOAKN
dnpoupyia oriverpwy Kat BAGRN tou aplBpou
OTPOPOV).

NapayyeAia avTaAAAKTIKOV

Mnopeite va mapayyeileTe Ta akohouba avaA®olua
omv etapeia ISC GmbH.

AvTtalhakTiKoi avBpakeq
Alakomnmg

42.583.25.01
42.583.25.02
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1. Cihaz aciklamasi (Sekil 1)

. Toz koruma diizeni

. Kilitteme bilezigi
Acik, Kapal salteri
ilave sap

. Derinlik dayanagi

. Darbe stop

. Dénme stop

NoOUh N =

2. Teknik 6zellikler

Gerilim: 230V ~ 50 Hz
Gig: 850 W
Rolanti devri: 900 dev/dak
Darbe sayisi: 3200 dev/dak
Delme kapasitesi (max.): beton/tag 26 mm
Agirlik 5,3 kg
Titresim seviyesi: 5,3 m/s*
Ses basinci seviyesi: 92,2 dB(A)
Ses glicu seviyesi: 105,2 dB(A)
Koruma sinifi: o/

Ses ve titresim degerleri EN 50144-2-6 normuna
gore belirlenmistir. Elektro Cakma Matkabi
2000/14/AB Yo6netmeliginin 3. Maddesine gére agik
havada kullanim i¢in uygun degildir.

3. Guvenlik uyarilarn

Dikkat! Elektrikli cihazlarin kullaniminda elektrik ¢arp-

masina, yaralanma ve yanma tehlikesine karsi
agaidaki temel glvenlik 6nlemlerine dikkat edilmeli-
dir. Aleti kullanmadan énce bu uyarilari okuyun ve
dikkat edin.

@ Tip etileti Gzerinde belirtilmis olan voltaji (Volt)
kontrol edin.

@ Kablo makaralari kullaniminda kabloyu tamamen
acin. Kablo teli kesiti asgari 1,5 mm?.

@ Elektrikli darbeli matkap ile agik havada
caligildigr zaman baglanti igin kurallara uygun

suya karsi korumali gecme tertibati olan HO7RN-

F 3G 1,5 mm? uzatma kablosu kullaniimalidir.

® Merdiven veya iskeleler (izerinde bir yere tutun
madan caligirken giivenli sekilde durmaya dikkat
edin.

@ Elektrik, su veya havagazi tesisatlarinin gizli ola
rak désendigi duvarlarda ilkénce boru ve kablo

lari uygun detektorle tespit edin. Elektrik akimi
taglyan kablolara veya merdivenlere temas
etmekten kaginin.

@ Kulaklarinizi korumak amaciyla kulaklik takin:
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isitme kaybi yavas yavas ilerler!

Koruyucu gozliik takin ve toz olusan ¢alismalarda
toz maskesi kullanin.

Gazlarin ve yanici sivilarin bulundugu yerlerde
aleti kullanmayin.

Tum takim degistirme ve temizlik calismalarinda
fisi prizden gekin.

Sebeke kablosunu hasarlardan koruyun. Yag ve
asit kabloyu zedeleyebilir.

Makineyi fazla zorlamayin.

Onemlit

Aletin kurulmasi, isletiimesi ve bakimi ile ilgili tim
ulusal emniyet yénetmeliklerine riayet edilmelidir.
Keski ve matkap ucu yanliglikla cihazdan ¢ikip
disari firlayabilir ve ciddi yaralanmalara sebep
olabilir:

Calismaya baslamadan énce keskinin veya mat
kap ucunun ekipman tutucusu iginde kilitlenmis
olup olmadigi kontrol edilmelidir.

Ekipman tutucusu diizenli olarak yipranmaya
veya hasara yénelik kontrol edilmelidir.

Darbeli alet ancak is parcasina (duvar, tavan vs.)
bastirildigi zaman calistirimalidir.

is bittikten sonra darbeli matkabi elektrik sebeke
sinden ayirin ve keskiyi veya matkap ucunu yerin
den cikarin.

Keskiyi veya matkap ucunu degistirmeden 6nce
darbeli matkabin elektrik figini daima prizden
cikarin.

Gozlerinizi ve is arkadaslarinizi ugusan
parcaciklardan ve yabanci cisimlerden koruyun.
Koruyucu kask takin! Bélme panolari ile is yerinizi
ayirin!

is eldivenleri parmaklarin sikismasini ve cilt
siyriklarina karsi koruma saglar.

Vibrasyonlar el kol sistemi icin sakincali olabilir:
vibrasyonlarinetki siiresi miimkiin oldugu kadar
kisa tutulmalidir.

Elektrik kablosunu daima aletin arkasinda tutun.
Aleti gocuklarin erigemeyecegi yerde saklayin.
Aletle calisirken aleti iki elinizle tutun ve saglam
sekilde durun.

12:50 Uhr

Elektrikli aletler ile ilgili diger glivenlik uyarilari
ekdeki brosiirde aciklanmigdir.

4.

Aleti calistirmadan 6nce

Elektrik, su veya havagazi tesisatlarinin gizli ola
rak désendigi duvarlarda ilkénce boru ve kablo
lari uygun detektérle tespit edin.

Aleti prize takmadan &nce tip levhasi izerindeki
voltaj degeri ile sebeke voltajinin ayni olmasina
dikkat edin.
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4.1 Kullanim amacina uygun kullanim

Alet beton, tas ve tugla izerinde uygun matkap ucu
ve keski aparati kullanarak delme ve kirma ile keski
calismalari yapma igin tasarlanmistir.

4.2 Takimlarin takil ve degistirilmesi
(Sekil 2)

e Takimi takmadan énce temizleyin ve hafifce
makine yagi surin.

o Kilitteme bilezigini (A) geriye ¢ekin ve tutun.

® Tozsuz takimi dondirerek takim baglama diize-
ninin dayanagina kadar yerlestirin. Takim otoma-
tik olarak kilitlenir.

@ Takimin dogru sekilde kilittenmis olup olmadigini
takimi gekerek kontrol edin.

4.3 Takimin gikariimasi (Sekil 3)

Kilitleme bilezigini (A) geriye ¢ekin, tutun ve takimi
cikarin.

5. Calistirma (Sekil 1)

5.1 Agma, Kapama

® Agma: Calistirma salterine (3) basin.

@ Kapama: Calistirma salterine (3) kisaca
basin ve birakin.
5.2 ilave sap (4)

Darbeli matkabi ¢calisma emniyeti bakimindan
yalnizca ilave sap ile kullanin.

!Iave sap ile calisirken daha saglam ayakta durulur.
llave sapi saat yelkovaninin tersi yéniinde sékin ve
dondurin. Bundan sonra ilave sapi tekrar sikin.

5.3 Derinlik dayanagdi (6)

ilave sapi sokiin ve derinlik dayanaginin diiz
parcasini sapin baglandigi delige takin. Derinlik
dayanagini ayarlayin ve ilave sapi sikin.

5.4 Toz deposu diizeni (Sekil 4)

Bas Uzeri caligirken toz deposu duzenini matkap
ucunun Uzerine takin.
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5.5 Darbe stop (Sekil 5)

Yavasca delmeye baslama i¢in darbeli matkap darbe

isletmesini durdurma (stop) donanimi ile

donatilmigtir.

@ Darbe isletmesini durdurmak igin kumanda kolu-
nu (7) saga (b) {pozisyonuna déndurin.

@ Darbe igletmesini tekrar agmak i¢in kumanda
kolu (7) tekrar (a) iT pozisyonuna geri dén-
durdlecektir.

5.6 Donme stop (Sekil 6)

Keski ile yapilan calismalarda darbeli matkabin

donme isletmesi kapatilabilir.

@ Bunun igin ayar kolunu (8), C T isareti makine
govdesindeki ok isareti (a) Uzerine gelinceye
kadar dénddrdn.

® Donme fonksiyonunu tekrar devreye almak igin
ayar kolunu (8), (b) iT isareti ok isareti (a)
lzerine gelinceye kadar déndurin.

Dikkat:

Darbeli matkap ile delerken ¢ok az kuvvete gerek
vardir. Gok asiri kuvvet uyguladiginizda motoru
gereksiz yere zorlarsiniz. Matkap ucunu diizenli ola-
rak kontrol edin. Ucu kérelmis matkap uglarini bileyin
veya degistirin.

6. Bakim

® Alet iizerinde yapacaginiz tim calismalardan
once fisi prizden ¢ikarin.

@ Aleti daima temiz tutun.

@ Plastik parcalari temizlemek icin asitli madde kul-
lanmayin.

® Toz birikmesini énlemek icin, is bittikten sonra
havalandirma yariklari basingli hava ile (azami 3
bar) temizlenmelidir.

® Komir firgalarini diizenli olarak kontrol edin (kir-
lenmis veya asinmis fircalar asiri kivilcim
olusmasina ve devir arizalarina neden olabilir).

7. Yedek pargca siparisi

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler
verilmelidir:

@ Cihazin tipi

o Cihazin parca numarasi

® Cihazin Ident. numarasi

® Gereken yedek parganin yedek parga numarasi

Salter
Kémdr firgalar

42.583.25.02
42.583.25.01
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EG Konformitatserklarung

EC Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE
EC Conformiteitsverklaring
Declaracion CE de Conformidad
Declaracao de conformidade CE
EC Konformitetsforklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

EC Konfirmitetserklaering

EC 3asBneHue o KOH(hOPMHOCTU

@eRER0Hd

Einh=Ill'

EC ARA TEPI TG AV c €

Dichiarazione di conformita CE

EC Overensstemmelseserklzering

EU prohlaseni o konformité

EU Konformkijelentés

EU lIzjava o skladnosti

Oswiadczenie o zgodnos$ci z normami
Europejskiej Wspolnoty

Dichiarazione di conformita CE

@ Vyhasenie EU o konformite
Hexnapauua 3a cboTBeTCTBUE Ha EO

Declaratie de conformitate CE

CECCICICICICICICICIC

AT Uygunluk Deklarasyonu

Bohrhammer LE-BH 826 |

Der Unterzeichnende erklart in Namen der Firma die Ube-
reinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that
the product is in compliance with the following guidelines and
standards.

Le soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.
El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas
siguientes.

O signatéario declara em nome da firma a conformidade do
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten over-
ensstammer med foljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut ilmoittaa liikkeen nimissa, etta tuote vastaa
seuraavia direktiiveja ja standardeja:

Undertegnede erkleerer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med folgende direktiver og normer.
JloanucaBwKiACA NOATBEPXAAET OT WMeHU (UPMbIG HTO
HacToAlWee Wu3fenue COOTBETCTBYeT TpeGoBaHWAM
Creayiownx HOPMaTUBHBIX AOKYMEHTOB.

Az alairé kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a

kévetkezd iranyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declara in numele firmei ca produsul core-
spunde urmatoarelor directive i standarde.

Imzalayan kisi, firma adina riiniin asagida anilan yénetme-
liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovdpatt Mg eTapeiag dnAMVEL O UTIOYEYPAUUEVOG TNV
OupQWvia TOU TIPOLOVTOG TPOG TOUG akOAouBoug
KavovIopoUg Kal Ta akdAouBa mpotuna.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del
prodotto con le direttive e le norme seguenti.

Pa firmaets vegne erkleerer undertegnede, at produktet imo-
dekommer kravene i folgende direktiver og normer.

Nize podepsany jménem firmy prohlasuje, Ze vyrobek odpo-
vida nasledujicim smérnicim a normam.

Az alair6 kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkezé iranyvonalakkal és normakkal.

Podpisani izjavljam v imenu podietja, da je proizvod v sklad-
nosti s slede ¢imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany o$wiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest
zgodny z nastepujgcymi wytycznymi i normami.
Podpisujuci zavazne prehlasuje v mene firmy, Zze tento
vyrobok je v stlade s nasledovnymi smernicami a normami.
[onynoanucaHuAT Aeknapupa oT uMeTo Ha hupmara
CHOTBETCTBAETO Ha NPOAYKTA.

98/37/EG
73/23/EWG
97/23/EG
89/336/EWG
[ ] 90/396/EWG

oo

ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

89/686/EWG
87/404/EWG
R&TTED 1999/5/EG
2000/14/EG: Lyu.

.. dB(A); Ly, .....dB(A)

‘ EN 50144-1; EN 50144-2-6; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2+A1+A2+A14; EN 61000-3-3 ‘

Landau/Isar, den 29.09.2003
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GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren Ihnen zwei Jah

Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lief i

itbezieht sich nicht auf natirliche Ab-
nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schaden, die in-

deren Kopie, isenist. Innerhalo jezeit besei-
tigen wir alle Funktionsfehler am Gerat, die nachweisbar auf

folge Nic der und nicht norm-
gemaBer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fur
indirekte Folge- und Vermdgensschaden.

g oder
sind. Die dazu benbtigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-
zeit werden nicht berechnet

Durch die wird die nicht emeuert
oder veriangert. Bei Garantieanspruch, Storungen oder Ersatz-
teilbedarf wenden Sie sich bitte an

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)
Info-Tel. 0190-145 048 (62 Ct/Min.) * Telefax 0 99 51-26 10 und 52 50
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change

Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteragdes técnicas
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske zendringer
O KaTaokevaoTrg dlatnpei To dikaiwpa
TEXVIKOV aAAay OV

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Tekniske endringer forbeholdes

Technické zmény vyhrazeny

Technikai valtozasok jogat fenntartva
Tehniéne spremembe pridrzane.

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
Teknik degisiklikler olabilir
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O xpdvog eyyunong Eekivd pe mv nuepopnvia

ayopdg Kat .oyUet 2 €m.

H eyylUnon kaAUmel Kakr kataokeun 1 Aden oto

UAIKO Kal ™ Aettoupyia.

Ta avTaAAGKTIKG Kal O anatToUPevog Xpovog

eToKeung dev ermPBapUvouv Tov TEAAT).

H eyyunon dev 1oxUel yla napenopeves BAABEG.
To KEVTPO €EUTMPEONG MEAATOV

GARANTI BELGESI

Garanti siiresi satin alinan giinden baslayarak 2
senedir.
Garanti haklarindan hatali Gretim, malzerne
hatasi ve fonksiyon arizasi olmasi halinde yarar-
lanilir. Takilan yedek parcalar ve tamir tcreti
garantiye dahil degildir. Miteakip hasarlarda
garanti hakki yoktur.

Miisteri hizmetleri partneriniz

Seite 12



Anleitung LE-BH 826 SPK 6 0&;‘&0.2003 12:50 Uhr Seite 13




Anleitung LE-BH 826 SPK 6

0

@ o8

ISC GmbH

EschenstraBe 6

D-94405 Landau/lsar

Tel. (0190) 145 048, Fax (09951) 2610 u. 5250

Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.
Muhlgasse 1

A-2353 Guntramsdorf

Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Fubag International

St. GallerstraBe 182

CH-8405 Winterthur

Tel. (052) 2358787, Fax (052) 2358700

Einhell UK Ltd

Morpeth Wharf

Twelve Quays

Birkenhead, Wirral

CH 41 ING

Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

Pour toutes informations ou service apres
vente, merci de prendre contact avec votre
revendeur.

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Comercial Einhell S.A.

Antonio Cabezon, N° 83 Planta 3a
E-28034 Fuencarral Madrid

Tel. 91 7294888, Fax 91 3581500

Einhell Iberica

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 022 0917500 Fax 022 0917527

Einhell ltalia s.r.l.

Via Marconi, 16

1-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Bergsoevej 36

DK-8600 Silkeborg

Tel. 087 201200, Fax 087 201203

Sahkotalo Harju OY
Korjaamokatu 2

FIN-33840 Tampere

Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040

0
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Einhell Polska sp. Z.0.0.

Ul. Miedzyleska 2-6

PL-50-554 Wroclaw

Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Einhell Hungaria Ltd.

Vajda Peter u. 12

H 1089 Budapest

Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Semak

makina ticaret ve sanayi Itd. sti.

Altay Cesme Mah. Yasemin Sok. No: 19
TR 34843 Maltepe - Istanbul

Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325

Novatech S.R.L.

Bd.Lasar Catargiu 24-26

S.C. A Ap. 9 Sector 1

RO 75 121 Bucharest

Tel. 021 4104800, Fax 021 4103568

Poker Plus S.R.O.

Areal Vu Bechovice

Budava 10B

CZ-19011 Praha - Bechovice 911
Tel.+Fax 02579 10204

Einhell Bulgarien

34 A,Stefan Stambolov Str.

Apt. 4

BG 9000 Varna

Tel. 052 605254, Fax 052 605822

Luma Trading d.o.o.

Ljubljanska 39

SLO-4000 Kranj

Tel- 064 355330, Fax 064 2355333

Einhell Croatia d.o.o.

Velika Ves 2

HR 49224 Lepaijci

Tel 049/342 444, Fax 049 342-392

MP Trading d.o.o0.
Cika Ljubina 8/1V
YU 11000 Beograd

An. Mavrofidopoulos S.A.

Technical & Commercial company

12, Papastratou & Asklipiou Str.

GR 18545 Piraus

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas

Altufyevskoye shosse, 2A

RUS 127273 Moscowi

Tel 095 3639580, Fax 095 3639581
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